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Pe3rome. M3cnenBanero mpencTaBsi BB3MOKHOCTUTE 3a Mapaield MEXKAY IBa
cbopruka — ,,ITox maractupckara o3a““ ot Enun Ilenmun n ,,Kmanenenst Ha CBeta
Knapa® or Anaron ®@panc. AHAJIOTHUTE M CBHIIOCTAaBKUTE, HAIIPABEHHU TYK, ca Oa-
3UPAaHU Ha HACTOATCIIHUTC ACKJIapallui Ha HAKOU M3CJIEA0BATCIIN, KOUTO BUXK/AT B
JIBaTa TEKCTa OTHOIICHHS Ha nociedosamen (To3n Ha Ennn Ilennn) kbM nvpeooo-
pas, mooen (Ha AHaton @panc). JleTallTHUAT aHAIHM3 HA TC3U OTHOIICHUS TIOKa3Ba
OTIpE/ICIICHN TBOPYECKH TpaHC(HOpMAIMK Ha MOJelNa, pa3KpHBALIN CIeIupuIHI
TTOBECTBOBATEIIHHU PEIICHUS Ha OBJITApCKUS aBTOP.

Keywords: “Under the Monastery Vine” by Elin Pelin; “The Well of Saint Clare”
by Anatole France; comparative analysis; narrative decisions

»llocnenaute paboru Ha Enun [lenun® e crarus, nucana ot Jumutrsp Muros
npe3 1922 ronuHa, HO BKIIOYEHA M B cOopHUKa My ,Jllucarenn u kauru®. Tazn
II'bPBa KPUTHUYECKA MO3UIIMSI HACTOSIBA 32 HAMYKE HA IUPEKTHO CXOJCTBO MEKIY
CH3IaICHOTO 10 To3u MoMeHT (1922 roamna) B paMkuTe Ha 5 pa3kasza (M paskas
npearosop) ot ,,Ilox MaHacTupcekara j103a“ U HAJIOKEHOTO KaTo JIUTEPATYPEH KO-
pEKTUB TBOpYeCTBO Ha AHaTos DpaHc. 3a TUTEpaTypHOTO BIUSIHUE BbPXY ObITap-
CKUs pa3Ka3Bau aBTOPHT Ha myOnukausaTa JJumutsp MuToB nutie:

,»,Ha IbpBO MSICTO OT MOCIETHUTE My paOOTH CTOST pa3Ka3uTe OT LUKBIA ,, 110/
MaHacTHpcKara jo3a*. Tus pa3kasu, WiIM MO-CKOPO JETeHIH, Ca HUCTHHCKO OTpaxe-
HUE Ha HAPOJAHUTE JIETEHIH, KAKBUTO ca Hampumep AHaTton-OpaHCOBUTE pa3Kazu
,»Le puits de Sainte Claire. Jlocera oT Tosl IMKBJI ca Hale4aTaHU caMo 5 pa3kasa ¢
HEIIO KaTo MajbK npearosop: ,,0ten Cucoit” (Mitov, 1934: 81 — §9).

Ta3u panHa perieH3us NpUBIKYa BHUMAHUETO UMEHHO 3aII0TO B HEsl 3a MbPBU
BT B UCTOPHSITA HA U3CIIEABAHUSITA BBPXY ,,1 1071 MaHacTUpCcKara j1o3a‘ ce crioMeHa-
Ba IUPEKTHATa BPb3Ka — )KaHPOBA M TEMaTH4YHA — ChC COOPHUKA HA (PPEHCKHUS aBTOP.

[TocouenoTo mbpBO HAOMIOACHHME 1€ TPOIBIKY Jla Ce Hajlara KaTo BOJEIa TeH-
JICHIMS U 1€ Ce OKa3Ba Ba)KEH ILPHUX, KOWTO MPUCHCTBA HACTOATEIHO U B MOCIE/-
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BaJINTE PEICH3CHTCKU KOHCTATaluu. B pelieH3nuTe Ha nosiBuiara ce kaura ,,[lon
MaHacTHpckara j03a”, ot 1936 roquna, ce 3abeis3Ba mocoyeHara ocooenoct. Hu-
Koa ATaHacoB OOpbIlla BHUMaHUE Ha MPUCHIINTE 32 (PEHCKUS TBOpEII ,,eCTETH-
3bpM U ackeTu3bM' (Atanasov, 1936: Ne 6), kouto usrpaxnaar ,,I3BopsT Ha CBeta
Knapa®“ u xouto Enun [lenun e ,,BbITbTHN B pa3ka3ute cu ,,llog MmaHacTupckara
nmo3a® (Atanasov, 1936: Ne 6). Jlumutbp MUTOB CBHILO 1€ TPOABIDKH Ja HAILIAC-
TsBa B NOpenHara cu myOnukaius 3a Enua-IlenMHOBOTO TBOPYECTBO IIPUXHU OT
HaxofKaTa cu 3a (PpeHcKoTo BiusiHue. B penensusta cu ot 1936 roguna Toit Oyk-
BAJIHO MOBTaps HalKcaHoTo npe3 1922-pa, HO Beye ©Ma MHOTO T0-0orar pecypc 3a
HaOmoIeHNe, 3aI10TO KHUTaTa € (aKT.

Pazkazute ot cbopHuKa ,,[lox MaHacTupckara J103a“ ca UCTUHCKO OOpaskeHne
Ha HAPOJHUTE JICTCH TN, KAKBUTO ca AHatos-DpaHCOBUTE pa3Ka3u OT LUKKIA ,,M3-
BopbT Ha Ceeta Knapa“. C tasu pasznuka camo, 4e Becenara punocodus Ha Enun
[lenuH € MHOTO TO-TIOETUYHA, MHOTO MO-ChPACYHA U CbBCEM CBOOOHA OT KaKBaTO
1 fa ouno kamwkHOCT (Mitov, 1936: 194).

B nosiBunuTe ce B mpecarta oceMHaAeceT OT3uBa U perieH3uu 3a Enun-Ilennno-
Busi cOOpHUK, MyOnuKyBanu npe3 1936 ronuna (Vasileva, 2002), ce oTkposiBat Hi-
KOJIKO TeHIeHIInU. EJHM OT TsX mpo0i1eMaTh3upaT rmosiBata Ha KHUraTra Karo pe3yii-
TaT OT JUBJITOTOJUIIIHA YCHUJIUS, KOUTO OTBEXK/IAT pa3ka3Bada 10 HOBH TEMATUYHH
TEPUTOPUH, APYTH HACTOSBAT, Y€ BHIPEKH HOBOTO B TEMHUTE OOLIUAT OOJIMK B I1O-
3HATHS Pa3Ka3BaYCCKU JAMAINA30H M TeMaTuyHu npuoputetu Ha Enun [lenun He ca
ce nmpomeHuu. Cpex 00IIOTO BHOAYIIEBICHUE OKOJIO HOBOTOSBHIIUS C€ COOPHUK
Ce OTKPOSIBAT HSKOJKO PELEH3MH, KOUTO U3THKBAT KaTO 0COOEHOCT CXOACTBOTO Ha
HoBara Enun-IlennHoBa KHUTA C IMTEPaTypPHOTO HaciencTBo Ha AHaron dpaHc.
O0mo yetnpu ca Te3u peuensud. [IbpBute aBe — o Hukona Artanacos u ot du-
MUTBP MHTOB — C€ OTJIMYABaT ¢ KATETOPUYHOCTTA HA KOHCTAaTUPAHOTO MOA0OHE.
Hpyrure nse (ot Credan [lonBacunes u or Emun KopaiioB) ca maiko no-pa3inyau
B YETEHETO U OTKPUBAHETO HA CXOJICTBA MEXIY JIBAMaTa pa3ka3BavH:

JKenama, kamo npusenexamenna cuna, u 10006ma, Kamo CHMHUYA 8 JCU-
60MaA, HOBEKBIN CHC ceoUme crabocmu uso0ujo U CKIOHHOCHU KbM npezpe-
WieHUs — OKONIO mas cxema ca usepadenu paskasume 6 ,, 1100 manacmupcxa-
ma 103a ", paspabomeHnu ¢ ewuHa U HAOIIOameieH oap, ¢ MbHKA UPOHUS,
€ KaKeamo ce cuagam nucanusma Ha nokounus Anamon dpanc, ¢ usdbpanu
Xy00oicecmee . U300pasumentu cpedcmeda, ¢ Kakeumo uzoouicmea Enun-Ile-
nunosama noemuyecka pey (Popvasilev, 1936: 16).

B uurupanara peuensus ot Credan [lonBacuieB He ce cioMeHaBa KOHKPET-
HOTO 3arviaBue Ha cOopHuka ,,Knanenerst Ha Ceera Kiapa®™ ot ¢hpeHckust aBTOp,
C KOeTo o0MuaiiHO ce cpaBHABAT paskaszute ot ,,llog manactupckara josa“™. Ha-
MPOTHUB, TYK € CIIOMEHAT LEeNUsIT TBOpUecKu cBAT Ha HobenoBus naypear, kato ce
M305TBaT YTOYHEHUS U JieTailin. J[pyr mpoQui B MOCOYSHHsI ChIIOCTABUTEIICH XO-
pU30HT ouepTaBa myoOiukanusara Ha Emun Kopasos:
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Ha mecma, xakmo 6 ,,F3noeeo “ u ,,JKenama cwvc 3namuus kocvm ", 06a
0COOEHO OYX08UMU U MBHKO USNUCAHU PA3KA3U, ABMOPBM d0Cmu2d 00 u300-
PABUMENTHOCH, NPORUMA C HAU-(UH epOmU3bM, 8 KOUMO UMA Heuo om noe-
sussima Ha Tauc om Anamon @panc (Koralov, 1936: 3).

B nocouenoto cranoBuiie napanenu ¢ AHaron-OpaHcoBUs TBOPUECKHU CBAT ca
HalpaBeHU OTHOBO, HO HE C MPEJICKA3yeMUsl KaTo ThPCEHH TOA00MS HETOB Kb
paskasu ,,Knagenenst Ha Ceera Knapa®, a ¢ pomana my ,,Tawmc™D.

HacnenctBoTo OT Te3u MbpBU PEIIEH3CHTCKH HAOIONICHNST MOKE J1a ObJIC OTKPUTO U
B [10-KbCHH aHAJIATUYHH JIUCKYPCH KbM cOOpHUKa Ha Ennn [Tenun. UscnenoBarencku-
TE HAIIACH Ha Pa3JIMYHUTE MOKOJICHUS ThPCauu Ha (DPEHCKUTE CIICIIH Ca CIICIU(DUIHH,
HO PE3yJITAaTUTE VM Ca U3KIFOYUTEITHO CXOIHU U Karo 00Ila TeHICHIHS MPOIbKaBaT
Jia ce ,,IBIDKAT™ Cpell MO3HATOTO M HAMPABEHOTO OT ITbPBUTE PELICH3EHTH, KaTO HACOU-
BaT KbM CIIC/IBAIIUTE HAYYHU OIUTU BBPXY ,,J103ara®. Karo ue nu enHo mpo3penue 3a
TOBA BJIMSIHUAE OCTaBa TIOYTH HE3a0elsI3aHo OT IMperie/ia Ha KPUTHYSCKUTE TIO3UIIUH.
Tosa e 00pa3bT Ha cBeTr Dpanuck 1’ Acuzu. Toii ce NosiBsBa B KpatHO KPUTHYHUTE
crpanui 3a Enun-TlenunoBus cOopHUK, u3nucanu ot Hukomnaii Paiinos. Cpen n300-
JIMUUTETTHUS MOIYC Ha TBbpAeHusATa Ha Hukonait PaitHOB 3a mocnenoBaTeIHuTe J0TU-
YECKHU IPEIKU U OUCBHIHU XYJI0KECTBEHH CJIA00CTH B COOPHUKA YUTATEIIST [TOTIA/1a U
Ha Ta3W CPABHUTEIIHO HEYTpaiHA MO3ULIUS HA KPUTHKA!

,,Haii-xy0aB pa3ka3 oT Tast COMpKa € ,,BecenusiT MOHaX"; B HEro ce TOBOPHU 32 MII1aJ|
WHOK, 110 Me EHUKUi; elHN OpOOHOCTH HAIIOMHSIT )KUTUETO Ha cBeTH DpaHIKCK
Acusky, a apyru —,,Cetust carup ot Anaron @panc* (Rajnov, 1941: 90).

Couus napanen npasu u Ceemiioszap Mros B u3cineaBaHeTO CU BbPXY LUKBIA
paskasu (Igov, 1991: 136). M3knrounTenHO NPO30PIMBH Ca U MapaieInTe, Ha KOUTO
ce 1Mo30BaBa B IyOnukanusta cu Boiuex ["anon3ka:

»--./l IMEHHO JierenuTe oT cOopHuka ,,Ilom MaHacTHpCcKara Jio3a‘““ ca Kato ue
JIX TUTEepaTypeH NOKYMEHT Ha TOTABAIIHUTE ThPCEHUS Ha MOPAJIHU LIEHHOCTH, OT-
HACSHKU ce KbM HWjesATa 3a (PpaHIMCKAaHCTBOTO, KbM KOSITO MHOTO aBTOPH Ca II0-
csiralu, BOJICHU OT KOIMHEXa 3a peA U XapMmoHus B cBera. B Ilomma monynsipusa-
Top Ha Ta3u uzes e own Jleomony Crad, numeiiku B yBoaa KbM ,,l[BeTsiTa Ha CB.
Opanuuck oT Acuzu®, ye ,,4oBelIKaTa aylia € Ch3AafeHa 3a CIbHIETO, IPOJIeTTa
Y BECelMeTo, a ,, JI000BTa € MOTBhPXKICHNE Ha caMara cebe cu u cBera™. Ta ko
npyr e orery Cucol, pa3ka3BaybT HA JISTCHIU U BHIUTBLICHUE HA KUTEHCKaTa Mb/I-
POCT, aKO HEe HapOJIHUST OBJITapCcKu ,,cBeTH dpaHIKCK, Ha KOTOTO BpadiuTe 0e3
cTpax Kauat o pamenere? ...Huma monaxsT EHMKU, KOITO Niee HAa NTUIUTE, HE €
BhILThIICHUE Ha Dpaniuck ot Acuzu?* (Gatazka, 1983: 255).

AKO MPOIBIDKUM Ta3U MEPCHEKTUBA, HAJIOKEHA BeUe KaTO MOJECI B MTOCOYCHUS
CHIIOCTABUTEIICH PEXKUM MEKTY (PPEHCKUSI COOPHUK U TO3H Ha OBJITapCKUs pa3Kas-
Bad, IIie TPsIOBA a2 OTOCTICIKUM U Jpyra aHaJOTHsl, aKTyaJIH3upata ce ¢ Orjie]] UCTO-
pusita Ha myonuKyBaHeTo Ha Enun-IlenuHoBus mukbi. ChlliecTByBa He3a0els3aHa
JI0 TO3U MOMEHT BpBh3Ka MEXKIy pa3kasa ,,CBeTHT caTup‘ oT IUKbIA ,,KiageHenst
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Ha Ceera Kitapa“ u u300pa Ha KpacCHOPEUUB TICEBIOHUM, C KOMTO ca TOAIMCAHU
I'bPBUTE MTyONHMKANMK OT IMKbBIA ,,[lon ManacTupckara sio3a“. [1pe3 1909 roguna
B cnucanuero ,,CirpHuomien” Enun Ilenun nmogmmcsa ,,Oten; Cucoii u ,,Ceture
3acThiHHUNU " ¢ iceBnoHnMa [1an. ToBa e 3a0enexxuTeneH ciryuai, B KOUTO pas3ind-
HUSAT niceBIoHUM Ha J[umMuTbp MBaHOB CTOSIHOB KOPECIIOHIUPA OUEBUTHO C OOTIUS
3aMHUCHII Ha IUKbJIA pa3kasu ,,llox MaHacTupckara jio3a““. B mocieasanure my0mu-
Kalliu TO3M JKECT Ha ynorpeda Ha nceBinoHnMa [1an He ce moBTaps.

B kpaiina cMerka, HeM30eKHHUTE, MPU3HATH CXOJCTBA U CHIIOCTABKH MEXKIY
JBaTa COOpHUKA — (PPEHCKHUS U OBJITApCKUsSl — MpPEAronarar yCUausTa a ce CUC-
TeMaTH3Upar u Ja ObJaT ChIISCTBEHO JOIIBIHECHU U U3SCHCHH MapaieiINTe, KOUTO
3acsrar 30HUTE Ha ChBMECTsIBaHE MEXKTy Ts1X. TyK OTKpOsiBAME Hali-ChIIECTBEHUTE.

1. 3aznasuemo. VI B nBata citydass MOXKE Jla Ce TOBOPH 3a 03aIjiaBsSBaHE, BJbX-
HOBEHO OT Bph3KaTa ¢ MOJCIUPAI] U MapKHpaIl Pa3Ka3uTe TOMOC — KJIaJICHEIbT,
CBBP3aH C JIETeHaTa 3a MOsSBWINS Ce MpeJ oT4YasiHus cBeTH DpaHiuck oOpa3 Ha
oOWKHaTaTa OT Hero AyxoBHa nblieps Kiapa; U MaHACTUPCKHST TBOp, HaJll KOW-
TO TI0 BEKOBHA TPAJUIUS CE BUE IIe/pa Ha CSIHKA ¥ W300mieH 1uiof jo3a. Koraro
oTOeIs3BaMe O3ariaBsBaHMITA, TPSOBA J1a CIIOMEHEM, 4e C M3KItoYeHue Ha Mc-
kpa [laHOBa, M3cnemoBaTeNuTe MU3MOJI3BAT HETOYHUS MPEBOJ HAa OBJITApCKUA €3UK
Ha OPUTHHAIHOTO 3arnaBue ,,Le puits de Sainte Claire”, a umeHHO kato ,,I3BOpBT
Ha Cpera Knapa“, a He no-nmpasuinoto ,,Knagenenst Ha CBeta Kiapa®, koeto pas-
M03HaBa MM0-aJICKBaTHOTO U TOYHO 3HAYCHHE Ha JAymara le puits ¢ ories Ha BbBEK-
JaIius TeKCT B cOopHuka. Toli mpencTaBsi MACTOTO 3a CPEIIM U BEUESPHHU PA3TOBO-
PU MKy UMILUTUIIUTHAS pa3Ka3Bad U MOHaxa (paHiuckaHer orer] Ajone JloHu.
[Momo0eH mapagokcatHO ChBIANAIL KATO CMHUCHII Cliy4ail € ()akThT Ha MPEeBOJIa Ha
3arnaBueTo ,,[ 1o MaHacTHpCcKaTa Jio3a“ Ha (PEeHCKU e3UK. B einH oT BapuaHTHUTe
Ha IpeBojia ce cpea ,,Sous la vigne du monastere (Zarev, 1977: 149), a B apyr —
»Sous la treille du monastere (Elin Pelin, 1963). B mbpBus npeBoa ce npennovnTa
nymarta la vigne (J103a), unsto eTumolorus st 00Bbp3Ba ¢ jo3e (le vignoble). Bes
BTOpHUSI, KOWTO € n30paH oT Poxxe bepHap 3a o3arnaBsiBaHe Ha eIMHCTBEHHS LSI0C-
TeH npeBon Ha Enun-TlenuHoBUs cOOpHUK Ha (PEHCKU €3WK, € U3IOJI3BaHA JpyTa
nyma — la treille (Bucsima n03a, acma). Pasnukara B 3Hau€HHETO Ha BTOpHUs (PpeHCKU
TEPMUH €, Y€ 10 TO3U HaYHMH CE 03HAYaBa Ji03a, KOSITO CE YBHBA OKOJIO U3KYCTBEHA
KOHCTPYKIIUS, KOSITO TOJIIoMara Jia ce mojabpxka u odopms cuinyerbT u. Jlymara
ce cBbp3Ba eTuMosiorudeck ¢ treillage (1ppBeHa penieTka 3a b3S PACTSHUS ).
Benuku Te3u moppoOHOCTH MOCOYBAT KAaTO MO-aJICKBaTeH Ha CMUCHJIA Ha Objrap-
CKHU €3HK MPEBOJ] Ha 3ariaBueTo To3u Ha Poxke bepHap. Ha Beiipoca 3a ToBa KakBo
ce IOCHTBOPSIBA HITH W34e3Ba IpH IpeBoja Ha ppercku Ha Envna-TlenuHoBus coop-
HUK, 00pbIIaM BHUMaHue B apyra myonukanus (Getova, 2018).

Omie eqHa BB3MOXKHOCT 3a CBIOCTaBKa IMpejiaraT CIEAHUTE HECITy4ailHH,
CTpyBa MU C€, ChBIIQJICHUS HA CMHChJIA U CHHTAKCHCA Ha 3ariaBusi, CBbP3aHU WU
npernparnanm KeM ,,[log MaHacTupckara jo3a“ — ,,Macara 1moj CMOKHHOBOTO JUbp-
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Bo“ (France, 1900: 154 — 157) (ToBa e rmaBa B ,,Knagenenspt Ha CBera Knapa“ or
Amnaron ®panc) u ,,Ilox uspHanuTe BUIIHKA, IbpBaTa cTHX0cOMpKa Ha Hukonai
Pakutun, nmyonukyBana npe3 1909 rommHa — ronuHara, KOrato ce OTredarBar B
cnucanue ,,CapHUOIen ™ IbpBUTE IBE YacTH OT ,,Jlog Manactupckara no3a‘.

2. Ilapamexcmogeme. U npara cOopHuKa umart MoTo. ,,Knageneust Ha CBeTa
Krnapa“ e ¢ MOTO Ha TPBIIKH €3HK, KOSTO B OpUTHHAJIA HE € MPEBEICHO HA (PPEHCKU
€3UK?), HO KOETO C€ OTKPHBA MPEBEICHO B U3IAHUETO Ha OBJITapCcKu e3uk oT 1914
ronuHa. ETo kakBo derem B npeBoja Ha Jlumuo JleOensiHOB:

,, L0} 3HaelIe BCUYKO, TOCSKHO MPUPOAATa, HPABCTBEHOCTTA, MaTeMaTUKaTa 1
Leust KPbr 3HAHUS, — U B U3KYCTBATa U 3aHASITUTE ChIIIO UMAIIE FOJISIMa OITUTHOCT
(Jlaepu. IX, 37)“ (Aleksandrova, 2001: 199).

3a chIIoCcTaBKa MPUBEKIAM MTPeBoia Ha pasara ot Juoren Jlaepiuii B pyckoTo
W3JIaHKe HA ChbOpaHUTe ChYMHEHUs Ha AHaton dpaHc:

,»OH OBLT CBAIYI B yUYSHUH O TIPUPOEC, B ITHKE, a TaK:Ke B o0IIeoOpazoBare-
JILHBIX HAayKax M J0 TOHKOCTEH M3y4rI HCKYCTBa U peMecna (rped. J{uoren Jlaept-
ckuit) (Frans, 1958: 355).

JNuoren Jlaepuuii e mpeBekaan Ha ObaTapcku e3uk’. ,, JKuBOTHT Ha (Grocodu-
Te* ce myonukyBa npe3 1985 ronquna B nzgarenctso ,,Hapoana kynrypa“ u B mpe-
Boa Ha Tomop Tomos (Laertsij, 1985). Tam Ta3u yacT oT U3peUEHUETO € MPEeBEACHA
Taka: ,,...3aHHMMaBaJj ce C (U3UKa, CTHKA, C MATEeMaTHKA ¥ C IIeJUS KPbr OT 3HAHUS
u Oun Be B obnactTa Ha u3kycTBata“ (Laertsij, 1985: 241).

Mortoto Ha ,,ITog MaHacTHpCcKaTa jio3a‘ € 100pe U3BECTHO, aJaITHPAHO € Ha ChB-
PEMEHEH OBJIrapCcKH €3HK M € IPOYYCH MPOU3XObT MY, KAKTO U BPb3Kara My C 00-
muTe nocianus Ha coopHuka. CaBa CUBpHEB yCTaHOBSIBA, Y€ TaKaBa BPh3Ka HIMA,
3amoro oudnerckusaT kKoHTeKCT Ha [Icamom 142-pu He OTroBapsi 10 HUKAKbB HAYUH
Ha QrI0CO(CKHUTE M PETUTHO3HUTE THIKYBaHUS B IIUKbBJIA OT pa3ka3u ot Enun [le-
JIMH, U 3aKJII04aBa: ,,B I5U10CT 3HaUYEHUsATA Ha TIcalioMa HE Ca B ChOTBETCTBHUE ChC
3HAYCeHUETO Ha cOopHuKa™ (Sivriev, 2017). IHTEpecHOTO €, 4e 3ByYCHETO Ha ChB-
pEMEHEH OBJTapCKU €3UK Ha CTUX IETHU OT NcanioM 142-pu He oTroBaps OyKBaJIHO
Ha OpUTHHAaJa, MyOIMKyBaH OT pa3ka3Baya KaTo MOTO Ha KHUTarta. ,,[[oMsIHyX JHU
JIpeBHUS, IOYUYHUXCS BO Beex Aenex TBoux, B TBOpeHUUX pyKy TBoero moyuyaxcsa' e
MPEACTaBeHO Taka: ,,CIOMHSIM CH 32 CTApOAABHUTE AHU, PA3MUIILISIBAM 33 BCUYKU
TBowu nena, pasckxaaBam 3a jeiara Ha Tsoute pbie’ (Sivriev, 2017). (,,Haucruna
Cunonannust npeo Ha [Icanmure e gocta cBoOOICH, HO BCE MAK CIIE/IBA ITBPKOB-
HOCJaBSIHCKaTa HOPMa, B KOATO JIEKCEMUTE Ca C IPOMEHEHO 3HAUYCHUE B CPABHEHHE
cbe crapoowirapckust e3uk. [nmaromst [IOYUYABAM CE o3HavaBa ,pa3MuIuIs-
BaM‘, B IIpeBojia caMo OW TpsOBaJio J1a Cce MOMpPaBU BPEMETO Ha TIIATOJIUTE — TE
Ja ca B MuHaio Bpeme: ,,CIIOMHUX CH 33 CTapUTE JHU, PAa3MUILIABAX 32 BCUYKU
Teou nena, 3a TBOpeHusTa Ha TBOWTE pblle paschikaaBax ¥.) B To3u agantupan
Ha CHBPEMCHEH OBJITapCKH €3HMK CTUX CE€ 3ala3BaT BPB3KUTE ChC CIIOMEHABAHETO
U C Pa3MUIUICHUSITA BbPXY TOYKUTE OT MUHAJIOTO — CTPYBA MU C€, U3KIIOUUTEITHO
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Ba)KHU 32 CMHUCHJIA Ha cOopHUKa ,,[log ManacTHpckara J103a“ peTopuIecKH KeCTo-
Be. MIHTepecHM mapasnenn Morar jja ceé HampaBsT U IMPU CHIIOCTABKAa C MOTOTO OT
[Juoren Jlaepuuii, OTIIpaBsAIIO BPB3KU U C XyMaHUTApHOTO (pritocodcko mo3HaHue
Ha AHTUYHOCTTA, U C XPUCTUSHCKUTE LIEHHOCTH, 3akoaupanu B [lcamom 142-pu.
Karto oueBnano 00001meHre obade ce Hanara ia Ipu3HaeM, ue U eAHOTO, U IPYTroTo
MOTO OCTaBaT B MAaprHHAJIHUTE 30HH Ha IUIOCTHOTO OCMUCIISIHE HA JiBaTa cCOOpHH-
Ka, a BCHIIIHOCT TaKaBa Bb3MOYKHOCT 3a CHIIOCTaBKa U aHAJIN3 ChLIECTBYBA.

3. Jlumepamypnuam pasxazéay. KpbcTbo [€HOB AMPEKTHO IO OTHKAECTBSBA C
asropa (Genov, 1983: 290), Ho pa3dupa ce, TYK TOBOPHM 33 UMIUIUIUTHHS JIUTEpa-
TYpEeH pa3ka3Bad, 4nuiiTo 00pa3 € aBTOpOBa MHBEHIIMS U BayKHA YaCT OT KOMITO3ULIMSTA
Ha LISJI0TO KakTo B ,,KnaneHnenst*, Taka u B ,,Ilog manactupckara no3a“. Herosara
¢urypa u B ABara COOpPHUKA € M3KIIOYUTETHO HEOOX0ANMa, 3aI0TO MIPEICTaBs BIIe-
YaTieHusTa Ha BbHIIEH HaOmonaten. Toll e 3acimymiaH BbB BBJIHYBALIUTE pa3Kazu
Ha (unocod CBELIEHNK, a CBOeoOpa3HaTa My JUCTaHIUPAHOCT OT CIOAEICHOTO MpU
CpeluTe MpeArnosara pa3jiniyHa MepcrnekTuBa Ha pas3kasa. [1o TakbB Ha4MH ce Chb3-
JlaBa TIOIXOAAIIA CKAa30Ba CUTyallMs W B ABara COOpHHMKA — Ta3W Ha MPOXJIATHUTE
BeuepHy Ha OTMOpa M3BBbH UTanMaHckus rpajn CueHa, ciex IbIbI TpyA Hall Onbimo-
TEUHHUTE ApXUBU Ha oTel AfjoHe JIOHU ¥ HEerOBHS JIEIMKATEH CIIyIlaTe, pa3no3Haln
ce Karo CPOIHM JYIIH B YAOBOJCTBHUETO OT OOILIUTE PAasrOBOPH Kpaill MpeCchXHAINs
knazeHen Ha Ceeta Knapa; v Ta3u nox npoxJsiazHara mesipa csiHka Ha MaHaCTHpCKa-
Ta J103a, Ha MaJIKa MaCH4Ka B MAHACTHUPCKHS IBOP, B OMasATa Ha pa3ka3uTe U rozoure
Ha CJIQIKOXyMHHMsI HTyMeH otel] CHUCOil 1 HeroBusi 00pa3oB ChOECEIHUK.

4. Paszkazvm Ha aumepamypuus nepconadc. B enuHus ciydail ToBa e criofiene-
HOTO OT HETroBO NpeocBeleHCTBO AnoHe JloHu, a B apyrus — ot oren Cucoil. He
MOJKE JIa c€ TBBPAM ChC CUTYPHOCT CBHIIECTBYBA JIM MPEAUCTOPHS Ha MosBaTa Ha
oren; Anone Jlonu kato nepconax B ,,Knaneneust Ha CBera Knapa®, no oren Cu-
coii ce mosBsiBa 1 B paHuus Enun-Ilennnos paskas ,,Hemactue®, koo e myOnuky-
BaH npe3 1905 ronuna. Orery Cucoii B TO3M pa3ka3 HMa ChbBCEM E€MU30UYHA POJI,
HO TIPHUTEKaBa 3AIIOMHSIIIH Ce BU3MUS, PSKOp U 3aHMMaHus). He e HeoOxoaumo na
OTKpHBaMe Bpb3KaTa MEXIy TO3H 00pa3 M MpelCTaBUTe 3a UTyMEHa Ha HEM3BECT-
HuUs MaHactup ot ,,Ilog ManacTupckara jgo3a®.

Paska3urte Ha TUTEpaTypHUTE MEPCOHAXKH ca OMPENEIAIIN 3a ISII0TO, 3a10TO
T€3H MEePCOHaXH, OUIACHKH MOHACH, Ca U KOHCTPYKTH B MOJEIMPAHETO Ha OC-
HOBHU MOCIaHUS M THJIKYBaHMs. He e ciywailHo Hampumep, ye JUTEpaTypHU-
T€ pa3Kka3BayM ca MPHJICKHHUTE CIYyLIaTeIn — 00Pa3lOBU MHTENEKTYaI{, KOUTO
caMo NMPUBHJIHO HEBUHHO MOMAJIAT B TO3HATUTE HU CKa30BM CUTYALMH WM HAKaK
HENOCPEeACTBEHO T'M Npeau3BUKBaT. He e 3a mpeHeOperBane (akTbhT, ye CHOAE-
JICHUTE UCTOPUU C PHUIOCO(CKO-PETUTHO3HO UM (DOJIKIOPHO-CKA30BO CHABP-
JKaHHE ca CTapaTeiHo ,,I0N0NpaHu’, 3a 1a ObAaT pa3Ka3aHWu NpPed MOAXOISIIUS
ciaymaren (YUTaTes) OT CIYKUTEIH Ha I[bpKBaTa, OCBETEHU B PEJIMTHO3HUTE
MPaKTUKHU, HOPMU U TaHCTBA.
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5. Komnosuyuonnama noeuxa ma coopuuyume. KOMIO3MIIMOHHATa MaTpHILA,
KOSITO HAOJIOIaBaMe | B JiBaTa COOPHUKA, HE € HOBOCT, HO B CIy4asi ChBIIAJICHUSATA
ca moBeye OT 3a0eis3aHOTO Ha HMBOTO Ha KOMITO3WUIIMOHHUTE pemieHus. Tyk ce
OTKPUBAT JUTEPATYPHU CTPATETHH, KOUTO KOPECIOHIUPAT C ISIIOCTHUS 3aMUCHII
Ha nonoOHKM cOopuuum. ,,Knaneneust Ha CBera Kmapa™ uma ciokHa BbTpeIIHA
noruka. M3cnenoBarenu moayepraBaT XpoOHOIOTHUECKa 3aBUCUMOCT MEKTY CIOXKe-
TUTE Ha MbPBUTE pa3Kasu, BABXHOBEHU OT UCTOPHUATA Ha UTanuaHckus Penecanc,
Y Kpasl Ha [HMKbJIA, YUHUTO 3aMUCHII OTKPUBAME B MOCJCIHUS pa3Ka3 — IbJIOOYH-
HaTa Ha MPO3PCHUsATA 3a MUCHUATA HA PEIUTHO3HATA Bspa B JejiaTa U Chj0aTa Ha
Hanoneon bonanapt (Frans, 1958: 799 — 804). [la ce oTkpue BbTpELIHA JIOTHKA B
1101l MaHaCTUPCKaTa J103a*, 0Ka3Ba C€ HUKAK HE € TPYAHO, 3all0TO peaulla u3ciae-
BaHUs Mpejiarar noApoOeH KOHCTPyUpall] CMUCHIA HA COOPHUKA HAYYCH ITOIXO.
(Panova, 1978: 222; Nedelchev, 1987: 169 — 180).

6. I paghunueckomo ogopmnenue. Ha npbB mornes; HeHauuTeneH (akr e rpadu-
YECKUSIT ,,IM3alH", ONpeIeni MapKUPAHETO Ha OTIEIHUTE YacTH Ha COOPHUIUTE
CIIOpeN U3aaTerncKara MOJUTHKA WU aBTOpckus 3aMuchi. [Ipu Anaron dpaHc CbB-
CEeM SICHO € TIOYepTaHa Ta3u OCOOCHOCT BCsKa CIICBAIllA YacT Ja ObJe O3HA4YCHA
¢ mopenHara puMcka nudpa. Ceiiara rpadguyecka crparerusi ce HaOJIrIaBa U Ipu
MyOJTMKYBaHETO Ha MBPBUTE pa3kasu oT ,,[loq manactupckara no3a“. TpsOsa oOa-
4e 1a 00bpHEM BHUMaHHE, Y€ O(OPMSHETO Ha ITbPBHUTE Pa3Ka3u 3a MyOIHKyBaHE U
TXHOTO Tmojurpaduuecko (opMaTHpaHe B MOPEIUIIA IIPU IIbpBaTa MyOIHKalUs B
criucanue ,,CaIpbHUYOIIEA™ U B CIEABAIIUTE U3JAHUS C€ Pa3indyaBaT UMEHHO B Ta3u
30Ha. M3aTenckusT *KecT Ha MoAYepTaBaHe Ha YaCTUTE B I[UIOTO YPE3 U3MOI3BAHE
Ha PUMCKH IIU(PU 32 03HAYABAHE HA BHTPEIIHATA ITOPESTHOCT CE Cpellla eIUHCTBEHO
BBB BapuaHTa B ,,CIIbHUOIIE]  — TYK HaOJIOIaBaMe TIoYepTaHa rprka 3a rpadude-
CKOTO MapKHUpaHe Ha 3arfIaBUETO Ha IMKbBJIA, HA BbBEKAAIIUS KPaThbK TEKCT ,,OTell
Cucoii” u Ha bpBUA pa3ka3 ,,CBETUTE 3aCTHIHULU — pa3Ka3bT € 03HAYCH C Ibp-
BO puMcko. [TojgoOHa HOMepaIyst He ce OTKpHBAa B APYTHTE MO-KHCHU ITyOJIMKAIUN
(B MepHOIUYHUTE U3/IaHMsI) HA Pa3Ka3uTe, ChCTABAIIM COOPHUKA, HUTO B M3aHUATA
Ha caMara KHHUra rOIuHU NOo-KbCHO. CIeI0BATEIHO MUCIUM 32 Bb3MOXKHU HAJTMYHU
CJIC/IA Ha aHAJIOTHYHH CXOJICTBA C (PpeHCKUsI COOPHUK JIOPH B TO3U (DUH JIeTaii.

7. 3aemanemo Ha cirodxcemu. Vlctopuara Ha 3aMMCTBaHUATA HA YYKIUTE CIO-
KETH U 00pasiy, MOIpaKaHUATA WIH TPaHC(HOPMAIMUTE Ha MMO3HATOTO OT (HOJIK-
JIopa ¥ PeMrHo3HUTe TekcTtoBe B EnnH-IlenuHoBus cOOpHHK € J00pe mpoydeHa
(Mateeva, 1960: 24 — 27; Georgieva, 2017). Tyk 1mie 100aBUM KbM MOCOYCHUTE
BIUSHUSI U3CJICIOBATEIICKA HAOIOIeHUsT BBPXY ,,Kiagenenst Ha CBera Kiapa®,
3a Jla Ce HanpaBsAT ChOTBETHUTE CHIIOCTABKU U U3BOJMU OT TsAX. B Oenexkure cien
TEKCTa Ha U3aHUETO Ha PYCKH €3UK Ha cOopHHKa Ha AHaron dpaHC ce mpejacTa-
BT HSKOU OT IMMbPBOM3TOYHUIIUTE HA BIBXHOBEHUE U MOApPAXKAHUE, HA KOUTO CE€
[1030BaBa M Ype3 KOUTO € U3rpajicH (GPeHCKUAT TeKCT. Taka HampuMep 3a CIoKeTa
Ha HoBeuara ,,[loppYuTencTBOTO OT HAOIONaBaHUsl TYK COOPHHUK CE IT0COoYBa, 4e
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,,TOUHO TTOBTapsi HOBesaTa oT ,,Jlekamepon™ 3a Teproena Jlannonado Pydorno (uet-
BBbpTa HOBEJA OT BTOpHs ieH). CIokeThT Ha ,,icTopusTa Ha noHs Mapus 1” ABasoc
u non @abpunno, xeprora Ha AHIpuUs® e ,,3aumctBaH or Cebactuan bpant®, Ha
»Jlamara ot Bepona® — ot ,,ipornoBeguTe Ha (ppaHLUCKAHCKUS MOHAX OT XV BeK
Onusue Maifap®, B mocneanara Hopena ,,bonanapt 8 Can Munsito* ce ,,ciensa cto-
JKETHT OT MeMoapuTe Ha AHTOMapK ,,[locnenuure nuu Ha Hamoneon* (Frans, 1958:
801 — 802). OueBuaHO U 1BaTa COOPHHUKA CHOACIAT ,,0peMETO Ha MPENpaTKu KbM
JIpYTH KHUTH.

8. Bapuayuu 6 npeeoda ot QpeHCcKH Ha ObIrapcku e3uk u obparno. U aBata
cOOpHHMKA UMaT MHTPUTYBAILlAa UCTOPHS Ha BADHAHTHOCTTA HA MOCTIaHUATA B IPEBO-
JUTe Ha uykau e3unu. B cnyyad ¢ ,,Knagenenst* pasznonarame camo ¢ €IMHCTBE-
HUS Jocera MpeBoJ Ha OBJITapcKH €3uK — croMmeHartus Beue Jlumuo-/lebensiHoB
npeBo oT 1914 roguua®. Toit obave e HembJIeH — B HErO JIMTICBAT JBe 00EMHU
4acTH, o3ariaBeHu ,,Becenusat bydanmako u ,Hosemka Tparenus“. [lo TakbB Ha-
YiH OBArapcKusT BapuaHt Ha ,,Kimagenenst Ha CBera Knapa® ceabpika 11 wactu
— TOJIKOBA, KOJIKOTO ca W pas3kasute B ,llom Manactupckara jgo3a‘. bearapckusr
COOPHUK pa3Ka3H, OT CBOSI CTpaHa, € MO3HAT B HAKOJKO YaCTHMYHM MpeBoja (Ha OT-
JIeNTHY pa3Kas3M) U Ha neius OUKbI Ha Gpercku e3uk (Elin Pelin, 1963).

[IpeanoxxeHUTE CHIIOCTABKU HE MPEJIaraT B MIbJIHOTA OOraTCTBOTO OT BB3MOXK-
HOCTH 32 MOAPOOEH aHaJTUTUYEH MOAXOM, HO MUCIAT Ta3u MpodieMaruka B mepc-
MEKTHBATa Ha €AHO OBACLIO MO-JETaliIHO U3CTIeBaHE.

NOTES/BEJIE)KKH

1. Tps6Ba 1a ce orbenexu, ue B cryausaTa Ha Mckpa [TaHoBa B Genexka Mot JIHHHUS
3a IBPBH BT CE€ OT/EJS CIEIMAIHO BHUMAHHE HA HAJTUYMETO Ha KOHKPETHU
Amnaron-®pancosu nepconaxu (Tanc u [lapuyrnit) B paskasza na Enun [lenun
,,CBeture 3acTeiHUIM . (Panova, 1978: 220).

2.Ta yop Quoikd, Kol To 10,

GALG Kl TO PolOMLLOTIKGL, KoL TOVG

€ykukAiovg Aoyoug, Kol mepi

TevdV ndcay elyev umetpiov.  (Laert., IX, 37)

[TpuBeneHUsT MO-10y MPEeBO Ha (PPEHCKH €3HK € HAIPaBeH M0-KbCHO OT Po-
oep JKewnaii: ,,car il connaissait bien la physique, la morale, et par surcroit les
mathématiques et las arts libéraux et avait I’expérience de toutes les disciplines.*
(Traduction Robert Genaille, 1933.)

https://fr.wikisource.org/wiki/Le Puits_de sainte Claire - Prologue
(9.04.2018).

3. KM nuTupanus BapuaHT Ha peBoaa Me Hacouu Aol 1-p Cranka Kozaposa. Tst
MU [IOCOYH M Bpb3KaTa MEX/y YacTTa, M3M0JI3BaHa 32 MOTO Ha ,,KitajieHesT Ha
Csera Knapa“, u nuuHocTTa Ha JIEMOKPUT, UHETO UME HE CE€ CIIOMEHaBa TYK,
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HO 3a TI03HaBayuTe Ha Tekcta oT [lworeH Jlaepuuii TO3M MOMEHT OT KHHUTaTa
e 1mo0pe M3BECTEH W pasllo3HaBaeM. 3a Ta3W KOHCYIATALUS CbM M KOJETHATHO
npusHarensa. E.I.

4. CraHOBMILETO, HA KOETO CE€ [1030BaBaM TYyK, € Ha npod. 1.¢.H. Xpuctuna Ton-
YeBa, ¢ KOSTO KOHCYJITHPAX CIIOMEHATHs IpeBol. biaromaps i 3a akajgeMuvHaTa
otr3uBuuBOCT. E.I".

5., IIpecrapenusr orenr Cucoii, kororo OpatsaTa Hapuyar 6aba Arnmaa, KaTto BCs-
KOTa CITIOKOMHO M MAIlIMHAJIHO CH MPe/e Ha YCKPbhKa MpPE rojisiMara MaHaCTUP-
cka nopra‘“ (Elin Pelin, 1958: 185).

6. ITo To3u Bepoc Hanesxna Anekcanaposa mutie: ,,[0#f (umdao [IeOensHoB) e enun
OT oTKpuBarenuTe Ha AHaton @paHc 3a OBITapCKUTE YUTATEIH, KbM TBOPUECTBO-
TO Ha KOTOTO Ce € Ch3JaJl TpaeH nntepec y Hac™ (Aleksandrova, 2001: 266).
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NEAR THE WELL OF THE SAINT,
UNDER THE MONASTERY VINE

Abstract. This essay outlines the possibilities for chartering parallels between
two collections of prose — “Under the Monastery Vine” by Elin Pelin and “The Well
of Saint Clare” by Anatole France. The analogies and juxtapositions presented here
stem from the categorical insistence on behalf of some scholars who see the two
texts in terms of the following relation: fol/lower (that of Elin Pelin) and prototype,
model (that of Anatole France). The in-depth analysis of this relation reveals certain
transformations of the model that are indicative of specific narrative decisions on
the part of the Bulgarian author.
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